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51. Jonas est sauvé par un gros poisson 

51. Jonas est sauvé par un gros poisson 

a. Les habitants de la ville de Ninive faisaient beaucoup de 

mauvaises choses, c'est pourquoi le Seigneur voulait que 

Jonas leur dise qu'ils devaient changer.  

b. Pourquoi Jonas a-t-il essayé de fuir le Seigneur ? Peut-être 

parce qu'il avait peur que les habitants de Ninive le tuent, 

peut-être qu'il ne voulait tout simplement pas faire le trav-

ail. Il n'y a pas de mal à se poser la question - toute réponse 

est bonne à prendre.  

c. Demandez-leur s'ils pensent que Jonas pourrait s'enfuir dans 

un endroit où le Seigneur ne pourrait pas le trouver.  

d. Rendez la tempête dramatique, avec tous ces gens effrayés 

qui jettent des objets à la mer pour que le bateau reste au-

dessus de l'eau.  

e. Jonas était donc courageux, il leur a dit de le jeter à la mer. 

Il pensait, bien sûr, qu'il allait se noyer.  

f. Ils ont essayé de ramer jusqu'au rivage, mais ça n'a pas mar-

ché.  

g. Comme il faisait sombre dans l'estomac du poisson, où il 

priait le Seigneur. 

h. Alors le poisson le vomit sur la terre ferme, et il fit ce que le 

Seigneur avait dit. Soulignez, peut-être, que les habitants de 

Ninive l'ont écouté et ont cessé de faire le mal. C'est ce que 

le Seigneur avait voulu en l'envoyant là-bas.  
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51 
Le Seigneur enseigne à Jonas qu'il ne peut pas le fuir 

Or, la parole du Seigneur fut adressée à un homme hébreu appelé Jonas, en ces termes : "Lève-toi, va à la grande ville de 

Ninive et parle contre elle, car son malheur est arrivé." Mais Jonas se leva pour fuir le Seigneur. Il descendit à un endroit appelé 

Joppé. Là, il trouva un navire allant à Tarsis et il paya de l'argent pour partir avec eux. 

Mais le Seigneur envoya un grand vent dans la mer et il y eut une forte tempête, de sorte que le navire se brisa. Et les 

marins eurent peur. Pour alléger le navire, ils jetèrent à la mer les récipients qui étaient sur le navire. Jonas, lui, était couché dans 

le bateau et dormait profondément. Le capitaine s'approcha de lui et lui dit : "Réveille-toi, appelle ton Dieu. Peut-être ton Dieu 

nous sauvera-t-il pour que nous ne mourions pas." Les marins dirent à Jonas : "Qui es-tu ?" Jonas leur répondit : "Je suis un 

Hébreu et j'ai peur du Seigneur Dieu du ciel qui a fait la mer et la terre sèche." 

Les hommes, effrayés, lui dirent : "Pourquoi t'es-tu enfui devant Lui ?" Et ils lui dirent : "Que ferons-nous pour que la mer 

se calme ?" Jonas leur répondit : "Soulevez-moi et jetez-moi dans la mer, et la mer se calmera pour vous." Les marins ramèrent 

alors avec force pour ramener le navire à terre, mais ils ne purent pas. La tempête se renforçait. Alors ils soulevèrent Jonas et le 

jetèrent dans la mer et la mer s'arrêta et se calma.  

Et le Seigneur envoya un grand poisson pour engloutir Jonas. Et Jonas resta dans le ventre du poisson pendant trois jours 

et trois nuits. 

Alors Jonas a prié le Seigneur de l'aider. Le Seigneur parla au poisson et celui-ci vomit Jonas sur la terre ferme. Puis la 

parole du Seigneur fut adressée à Jonas en ces termes : "Lève-toi ! Va à Ninive et dis ce que je te dirai de dire." Jonas se leva donc 

et alla à Ninive comme le Seigneur lui avait dit de le faire. 

Jonas 1, 3 
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